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 Resposta à interpelação escrita apresentada pelo Deputado à 

Assembleia Legislativa, Ho Ion Sang 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo e tendo em 
consideração os pareceres do Gabinete do Secretário para a Segurança e da 
Autoridade Monetária de Macau, apresento a seguinte resposta à interpelação 
escrita do Sr. Deputado Ho Ion Sang, de 26 de Fevereiro de 2026, enviada a coberto 
do ofício n.º 0282/GSG/SAAL/2026 da Assembleia Legislativa de 5 de Março de 
2026 e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo em 6 de Março de 2026: 

O Governo da Região Administrativa Especial de Macau (RAEM) colabora 
com as escolas, os encarregados de educação e os sectores da sociedade, para 
transmitir, através de meios diversificados, os conceitos correctos sobre gestão 
financeira e consumo razoável às diferentes faixas etárias, nomeadamente aos 
jovens e aos idosos, assim como reforçar a sua consciência e capacidade de combate 
à burla. 

No que diz respeito aos estudantes, a Direcção dos Serviços de Educação e de 
Desenvolvimento da Juventude (DSEDJ) tem seguido o conceito político de “dar 
prioridade à prevenção, estar focalizado na educação” e reforça a educação moral e 
cívica dos estudantes que inclui a educação sobre o valor do dinheiro e a gestão 
financeira saudável, através dos currículos e ensino, da publicação de materiais 
didácticos, de formações do pessoal docente, de serviços do aconselhamento aos 
estudantes destacados nas escolas e de outros meios diversificados. Ao mesmo 
tempo, com o reforço da divulgação e promoção nas comunidades, os recursos 
educativos adequados serão expandidos para as comunidades, de forma a aumentar 
a protecção para os estudantes através da forma de colaboração entre as famílias, as 
escolas e as comunidades. Além disso, em colaboração com diversos serviços 
públicos, a DSEDJ tem vindo a intensificar os trabalhos relacionados com a 
educação e a sensibilização face às burlas tecnológicas e informáticas e a outros 
novos tipos de crimes, incluindo a realização de palestras nas escolas e de acções 
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de sensibilização nos postos fronteiriços e o reforço da divulgação de prevenção da 
criminalidade durante os feriados, em cooperação com os serviços policiais e os 
Serviços de Alfândega da RAEM, com vista a ensinar as responsabilidades legais 
aos estudantes, a recusar o aliciamento financeiro e a cultivar o hábito de respeitar 
a lei de forma consciente. A partir de 2024, a DSEDJ organizou, ainda, o concurso 
“The Greater Bay Area Youth AI and CyberSec Challenge” em cooperação com a 
Política de Hong Kong e a Polícia Judiciária de Macau, com o objectivo de reforçar 
a literacia digital e a consciência dos jovens para a prevenção de burlas, a 
cibersegurança e o consumo razoável; foram lançadas, em 2025, as infografias 
sobre “conhecimentos novos sobre o cumprimento da lei destinados a jovens”, que 
incluem conteúdos sobre o reconhecimento de burlas informáticas e os riscos 
associados ao contrabando. 

Por outro lado, a DSEDJ continua a promover as instituições de ensino 
superior na realização dos trabalhos relacionados com a prevenção e o combate à 
criminalidade, em cooperação com os serviços policiais e as instituições de ensino 
superior, através do “Grupo especializado para o trabalho de divulgação e educação 
de estudantes do ensino superior relativo à prevenção de burlas”; as autoridades 
policiais organizaram cerca de 200 palestras temáticas sobre prevenção de burla e 
outras actividades, entre 2025 e Fevereiro de 2026, alcançando mais de 30.000 
estudantes, encarregados de educação e pessoal docente; paralelamente, continuam 
a impulsionar o “Programa de vacina antiburla no campus” para implementar, 
conjuntamente com o sector educativo, dez acções importantes de educação 
antiburla, integrando informações sobre prevenção de burlas nos currículos 
escolares e nomeando estudantes do ensino superior para actuarem como 
“embaixadores antiburla”, existindo já mais de 1.000 nomeados, para apoiarem a 
divulgação destes conhecimentos no campus. Além disso, a DSEDJ mantém uma 
ligação estreita com as associações de estudantes de ensino superior de Macau, 
dentro e fora da RAEM, divulgando informações sobre diversos tipos de burlas 
financeiras através das redes sociais, para que os estudantes se mantenham atentos 
às tácticas de burlas mais recentes.  
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Relativamente aos idosos, em 2025, as autoridades policiais organizaram, em 
conjunto com o Fundo de Segurança Social, quatro palestras sobre gestão 
financeira, dirigidas a esta faixa etária e, em colaboração com associações cívicas e 
de moradores e instituições de serviço a idosos, realizaram 57 actividades de 
prevenção de burla. Ao mesmo tempo, continuam a enviar pessoal a mercados, 
parques e casas de chá, para ensinar os residentes, sobretudo os idosos, a identificar 
e prevenir burlas, bem como a usar uma aplicação de antiburla, tendo sido 
contactadas mais de 7.600 pessoas. Em 2025, verificou-se uma diminuição do 
número de estudantes e de idosos com 60 ou mais anos que sofreram perdas devido 
a burlas em telecomunicações, comparativamente a 2024, em 35,5% e 31%, 
respectivamente. 

A área de segurança prossegue a estratégia baseada na conjugação de 
“prevenção, combate e recuperação” para prevenir e controlar os crimes de burla. 
As autoridades policiais têm intensificado as acções de sensibilização específicas, 
online e offline, e continuam a emitir informações policiais de alerta ao público, 
para as “mensagens de amigos fictícios”, “grupos de investimento em plataformas 
sociais e software para comunicações”, “propagandas de investimento de 
celebridades simuladas por inteligência artificial” e outros modi operandi comuns 
e novos. Ao mesmo tempo, as autoridades policiais irão continuar a realizar a 
campanha de divulgação denominada “Semana de sensibilização da prevenção de 
burla”, a reforçar a cooperação com os diferentes sectores e associações, e a 
aperfeiçoar os mecanismos de comunicação, para sensibilizar o público com 
informações sobre diferentes casos fraudulentos e métodos de prevenção de burla, 
com especial foco em burlas de investimento, de namoro online e de tecnologia 
“Deepfake” de inteligência artificial. 

Com vista a melhorar a consciência dos investidores sobre os riscos e uma 
postura prudente, a Autoridade Monetária de Macau lançou, em Fevereiro de 2026, 
vídeos promocionais, trilhos sonoros na rádio e infografias sobre “educação para 
investidores”, disponíveis no seu website oficial, nas plataformas das redes sociais, 
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estações de televisão e rádio. Estes materiais têm como objectivo auxiliar o público 
a desenvolver conceitos correctos sobre investimentos, incluindo a compreensão 
das características e riscos dos produtos, a protecção dos seus direitos e a avaliação 
adequada da sua tolerância pessoal ao risco. Quanto à popularização da literacia 
financeira, a Autoridade Monetária de Macau lançou, nos últimos anos, a série 
“Pequena enciclopédia sobre a área financeira”, composta por vídeos curtos e 
infografias. 

No intuito de ajudar os encarregados de educação na realização da educação 
de gestão financeira dos seus educandos e cultivar neles, desde a infância, atitudes 
e hábitos de gestão financeira correctos, a DSEDJ organiza, regularmente, palestras 
destinadas aos encarregados de educação e actividades para pais e filhos sobre 
temas de educação em gestão financeira, para que os encarregados de educação 
possam aprender as respectivas técnicas educativas. Além disso, promove e apoia 
as escolas, as comunidades e as empresas na organização de actividades de 
educação parental, assim como coopera com as grandes empresas, entrando 
activamente nas empresas, para disponibilizar a educação parental aos seus 
funcionários. Ao mesmo tempo, através do Portal de Informação sobre Educação 
Parental, de páginas temáticas nas redes sociais e de outros meios de divulgação, 
transmitem-se mensagens sobre gestão financeira saudável aos encarregados de 
educação. Por outro lado, a DSEDJ, os Serviços de Saúde e o Instituto de Acção 
Social lançaram a “Academia de Pais” em 2026, que proporciona informações 
completas sobre educação parental para os encarregados de educação em diferentes 
fases. No futuro, também serão carregados, neste âmbito, cursos e informações na 
página temática da “Academia de Pais”. 

 Aos 19 de Março de 2026. 
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